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TECHNICAL SERVICE MANUAL SCL -
SC

MODELS:

SCL 400 - SC 400
SCL 600 - SC 600
SCL 1T -SC1TN
SCL 2T - SC 2TN
SCL 3T - SC 3TN
SCL 5T - SC 5TN
SCL 10T -SC 10TN
SCL 15T - SC 15TN
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CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS CONTAINED IN THIS MANUAL SINCE THEY PROVIDE IMPORTANT
INFORMATION RELATIVE TO SAFETY DURING INSTALLATION, USE, AND MAINTENANCE.

THIS APPLIANCE SHOULD BE INSTALLED BY APPROVED TECHNICAL SERVICE PERSONNEL.

Thank you for choosing SCL - SC Ice Maker.
You have purchased one of the most reliable ice-making products on the market today. Carefully read the instructions contained
in this manual since they provide important information relative to safety during installation, use, and maintenance.

1. Warnings

This appliance should be installed by approved Technical Service Personnel.
This plug should be accessible at all times.

To reduce the risk of electrical shock, ALWAYS disconnect the machine BEFORE cleaning or maintaining the equipment. Do
not attempt to install, service, or modify this machine. Improper use by other than specially trained technicians is extremely
dangerous and may result in a fire or electric shock.

This machine should not be placed outdoors or exposed to rain.

Connect to drinking water mains.

This appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

IMPORTANT!

DO NOT ATTEMPT TO SERVICE THIS MACHINE AS IT IS DANGEROUS AND COULD CAUSE SEVERE
DAMAGE TO THE UNIT.

SERVICE SHOULD ONLY BE CARRIED OUT BY TRAINED, QUALIFIED PERSONNEL.

WE STRONGLY RECOMMEND USING ONLY ORIGINAL REPLACEMENT PARTS AVAILABLE FROM AN
AUTHORIZED DISTRIBUTOR.

WASTE AND OTHER MATERIAL SHOULD BE DISPOSED OF ACCORDING TO LOCAL REGULATIONS AND
PROCEDURES FOR WASTE DISPOSAL.

CLEANING AND MAINTENANCE ARE NOT COVERED BY THE WARRANTY.
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2. Overview

Read this service manual carefully before installation, debugging and operation of this ice machine.
This Service Manual gives an introduction of operation conditions, performance parameters, installation and debugging and
operating procedures of SCL - SC ice machines.

The ice machine system is of vertical, internal ice scraping type.
The machine is equipped with an electric box with different protections and status lights, namely:

(1) Ice level

(2) Water pressure

(3) Normal operation of reducer’s electromotor (it uses a speed driver)
(4) Low and high pressure switch (compact models)

(5) Water pump on/off

(6) Unit on/off

In addition, an alert indicator lights up to indicate the cause of stoppage, thus facilitates the trouble shooting and maintenance.
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3. Wiring Diagram

COMPACT SCL - SC
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SCL SPLIT - SC SPLIT
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SCL SPLIT — SC SPLIT with VI/f driver
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SCL 400 - SC4 00/ SCL 600 - SC 600
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MODEL 400 600
PRODUCTION 0,4T 0,6T
REFRIGERANT R449A
POWER 1425W 2350W
AMBIENT TEMPERATURE 250C
WATER TEMPERATURE 160C
WATER CONSUMPTION 17 L/H 25L/MH
WATER INLET 3/4 GAS
DRAIN 21mm
ELECTRICAL REQUIREMENTS 380/50Hz/3N
DIMENSIONS 1090x700x720 1250x750x820
WEIGHT 180 290
DIMENSION OF ICE OUTLET 326mm




SCL 1T-SC 1TN/SCL 2T - SC 2TN/SCL 3T - SC 3TN

Pipe connection diagram and installation measurement and size of ice outlet of 1-3-ton ice-maker.

PIPE CONNECTION

PIPE CONNECTION
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DIMENSIONS OF ICE OUTLE
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A, E

MODEL A B C D E L W H 1]
SCL 1T-SC1TN 150 750 198 490 310 1050 850 870 480
SCL 2T - SC 2TN 150 750 198 490 310 1050 850 1080 480
SCL 3T -SC 3TN 150 750 198 490 310 1050 850 1300 480




Pipe connection diagram and installation measurement and size of ice outlet of 5-ton and above ice-maker.

PIPE CONNECTION
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1. Production Tables

SCL 400 - SC 400

Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 460 450 440 410 360 340 300
25 420 410 400 370 330 290 250
30 350 340 330 300 260 200 200
38 320 310 290 260 220 180 150
SCL 600 - SC 600
Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 680 670 640 610 560 550 500
25 640 610 600 580 550 530 510
30 560 540 530 500 480 460 450
38 500 490 480 460 440 430 400
SCL 1T-SC 1TN
Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 1200 1100 1050 1000 900 830 750
25 1100 1000 950 900 850 780 690
30 900 950 850 800 680 600 580
38 880 850 780 700 620 580 500
SCL 2T - SC 2TN
Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 2350 2300 2100 1900 1800 1700 1500
25 2200 2100 1900 1850 1700 1500 1300
30 1900 1800 1650 1500 1300 1200 1100
38 1700 1650 1600 1400 1250 1000 900
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SCL 3T-SC 3TN

Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 3400 3300 3200 3000 2700 2500 2200
25 3300 3200 3000 2800 2500 2300 2000
30 2900 2700 2500 2300 2000 1800 1700
38 2600 2500 2400 2100 1900 1700 1580
SCL 5T - SC5TN
Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 5600 5500 5200 5000 4600 4200 3800
25 5400 5300 5000 4600 4300 3900 3400
30 4900 4600 4300 3900 3400 3000 2900
38 4400 4300 4000 3600 3200 2900 2500
SCL 10T - SC 10TN
Ta/Tw 5 10 15 20 26 32 38
10 11500 11200 10900 10000 9000 8300 7500
25 10900 10700 10000 9200 8500 7800 6900
30 9900 9000 8500 7900 7800 6000 5500
38 8700 8500 8000 7100 6300 5900 5700
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Upon receipt, thoroughly inspect the packing container. If there appears to be damage to the container contact the shipper
immediately. Unpack unit in the presence of delivery personnel noting any damage on the waybill.

ITV packing bears the “Green Point” on all models according to the European Directives on management of Packaging and
Waste Disposal.

Be sure to include model name and serial number on all claims. Serial number is located in the following three places:

1) Packing
There is a label stuck onto the cardboard packing bearing this serial number (1).

2) Machine body
On the back of the machine (1). )

3) Machine body
Located at the back of the machine, rating plate.

Verify that the installation KIT is inside the bin, and has the following pieces: 1)

. 3/4’ water hose, two small filters and user manual.
. Dischareg hose.

WARNING: DO NOT LEAVE PACKING MATERIALS (PLASTIC BAGS, CARDBOARD BOXES, ETC.) WITHIN
REACH OF CHILDREN.

1. Recommended Placement of Unit

Sockets and wiring must comply with local standards for electrical appliances and requirements set forth on the rating plate of
the machine.

Air switch must be installed within an immediate touch and shall be chose in line with the current of various types of machines,
and earth wires shall be installed in assigned position on the baseboard or in the electric case according to relevant standards.

Continual water supply shall be guaranteed for the machine (Pressure is at 1.5 to 6 Bar) and water supply switch shall be
mounted near the ice machine. Inlet pipeline shall be of independent type and drainage outlet shall be also not far from the ice
machine. Two separate water drainage pipelines shall be required for draining the ice machine and the ice storage bin.

The ice machine shall not be placed in an airproof environment, next to heat sources, or outdoors.

To ensure ice quality, personnel responsible for installation shall be consulted about whether or not water filter or processor shall
be installed according to user’s local water-quality conditions.
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2. Installation procedure
The ice-maker shall be lifted using the four shackles fixed on its base plate (for small-sized machine) or on its top (for large-sized

machine) and shall be laid down slowly on the support or ice storage bin that has been put in place.
For large-sized ice-maker, the correct steel cable lifting is as shown in this figure.

CORRECT LIFTING WRONG LIFTING

OPERATION

1. Preliminary Checks

a) Is machine levelled?
b) Are voltage and frequency of mains supply the same as indicated on rating plate?
¢) Is drainage system working properly?

Minimum value Maximum value
Ambient temperature 50 40°
Water temperature 50 35°
Water pressure 1,5kg/cm2 5kg/cm2
Desviation from voltage rating -10% 6%

NOTE: Toinstall a pressure reducer If water inlet pressure is more than 6 Bar.

ATENTION:
Check that voltage and mains frequency is the same as in the rating plate.

2. Starting up

Open feed water valve and fill up the water tank, and the floating valve automatically closes when water level reaches the
spillover port.

During trial operation, pneumatic mains switch (K1) shall be turned to “ON”, then the power indicator on the panel of electrical box
(see Figure 5). Switch on the Start/Stop button on the electrical cabinet to enable the ice-maker to enter a 3-minute-delay state
(indicator of Start Delay blinks) which is followed by the automatic start of gear box and water pump by the control system, and
then the machine goes into operation. Observation shall be conducted at this time to verify that (1) ice blade is rotating in correct
direction or the shaft and rotation is in normal status; (2) water dispensing disc is aligned with the red mark and water-dispensing
pipes have normal output. In case above-stated items are all in normal operation, the Start/Stop button shall be switched off to
stop the ice machine. (3) Ice production stage: Start refrigeration system and open return air valve and Freon feed valve.
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3. Stop

When the “Start/Stop” button is switched off, water pump and solenoid valve stop working immediately, and the gear box stops
working too after a 3-minute delay so as to remove the ice left on the interior of the vaporization cylinder. Now the pneumatic
switch shall not be turned off before being delayed for 3 minutes.

Stoppage due to alarm

Stoppage due to ice full level alarm (normal stop):

When microprocessor of computer's main board detects full level of ice storage tank, the programmed process of ice full level
shall be implemented: water pump and solenoid valves stop first, and then gear box motor stops after 3-minute delay and ice full
level indicator turns on at the same time. Now the system is in stand-by mode. After ice is discharged, the system automatically
restore to normal operating status: gear box motor, water pump and solenoid valve will be started in sequence.

IMPORTANT!
ADVISE THE FINAL USER ON MAINTENANCE PROCEDURES WHICH ARE NOT INCLUDED IN WARRANTY, AS WELL AS
THOSE BREAKDOWNS CAUSED BY NEGLECT OF PROPER MAINTENANCE PROCEDURES.

MAINTENANCE AND CLEANING INSTRUCTIONS ——

IMPORTANT!

**Maintenance and cleaning procedures as well as problems derived from failing to carry them out are not covered by the
warranty.

Proper maintenance is essential to obtain favourable ice quality and optimum functioning of unit.

Frequency depends on water quality and characteristics of room where unit is installed.

** Maintenance/cleaning procedures should take place at least once every six months. If concentration of air pollutants is high,
complete procedures on a monthly basis.

1. Switch off the machine, turn off the water.

2. Remove the evaporator cover to clean all metal components of the evaporator: water distributor,
main shaft, cutter, cutter supports, lower cross, etc...as described in point 3.

3. Cleaning of all metal parts. Dirt and surface rust stains must be completely removed by rubbing with
a non-abrasive cloth or similar, which does not scratch or damage the metal surfaces of the walls
and supports using soapy water, phosphoric acid in a proportion between 20 and 50% or a specific
product for steel.

Dirt and surface rust must be removed with sufficient frequency when they appear, preventing them
from remaining on the metal components for long periods of time.

In the case of saline environments, the frequency of cleaning should be increased, and
maintenance should be carried out as soon as surface stains are observed and removed as soon as
possible.

IMPORTANT: In cases of prolonged lack of cleaning, dirt and surface rust in humid
conditions could attack and damage the steel of the machine components, so it is
recommended to remove them as soon as they appear. Both the cleaning and the possible
deterioration of the machine due to lack of cleaning are not included in the machine
manufacturer's guarantee.

4. Cleaning the water collection channel. Check the condition of the water channel, clean the water
collection channel and the return inlet to the bucket. Carry out the same procedure as in point 3,
using a plastic bristle brush in the event of stains, accumulation of dirt or surface rust, applying
soapy water.

5. Rinse the unit with water. Open the drain valve to completely empty the basin (on models that have
one, if not, remove the water by external means). If there are sediments, remove them with a cloth.
Close it again.

6. Switch on the machine. Start making ice and remove the ice produced in the first 5 minutes.
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Fault Description Possible Causes Recommendations
Machine inactive ' o -~ Knob selector need to be
Main switch is set to OFF position set to ON position

(1) Power indicator not on ) ) -
Connection wire get loosened Check the wiring

. . Clean or replace ice level control
o Malfunction of ice level control assembly bl
(2 Ice full level indicator on assembly

Please refer to recommendations
for low water level alarm

Blocked filters

(3) low water level indicator on Low water pressure Clean or replace filters

Regulation valve partially blocked or

improperly adjusted Adjust or replace float valve

Ice production decreases

Low water level of water bin Adjust float valve to set water level
Insufficient feed of refrigerant Identify gas leakage and make a
refrigerant load
Ice machine in operation but no ice No water in water cylinder for ice F:heck water pump operation or replace
produced production it
Gear box motor gets stuck Check or replace it

Noise of gear box is too high Gear box damaged or leaks lubrication
oil Check or replace it

Gear box’s bearing and teeth get worn
out




In Uberei mit den Anforderungen der Europaischen
Richtlinie 2002/94/EG (ber Bektro- und Elektronik-Altgerits
(WEEE) ist vorbegendes Gerdt mit siner Markierung versshen

Sie leisten einen positiven fur den Schutz der Umwedt und die
Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerat miner gesonderten
Abfaisammiung zufihren. im unsortierten Sisdlungsmill konnte sin
solches Gerdt durch unsachgemifie Entsorgung negative
Konsequenzen nach sich ziehen

Auf dem Produkt oder der beiliegenden Produktdokumentation ist

folgendes Symbol g einer durchgastrichenen Abfalltonne
abgebidet Es weist daraul bun, dass ene Entsorgung im normalen
Haushaltsabfal nicht zulissig st Entsorgen Sie dieses Produkt im
Recyclinghof mit einer getrennten Sammiuny fur Elektro- und
Elektronikgerate

Die Entsorgung muss gemal den artfichen Bestimmungen zur
Abfalibeseitigung erfoigen

Bitte wenden Se sich an die zustindgen Behbrden hrer

Gemein an den lokalen Recyclinghof Kir Haushaltsmll
oder an den Hindler, ba demn Sie diesas Gerdt erworben haben, um
weitecs Informationen ber Verwermng und
Wiederverwendung dieses Produkts zu erhalten

This sppliance s marked according to the European drective
2002/9/EC on Waste Bectrical and Blectronic Equipment (WEEE),
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help pravent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by Inappropriate waste
handing of this product.
The symbol E on the product, or on the documents
mnpmmmopwuqmémamw:wﬁmumqmbo
hold waste d it shall be handed over to the
appﬂcable collection point 'cnhn recyding of electrical and electronic

Dlsposdmunbemtedmh accordance with local environmental
regulations for waste disposal

For more detalled Information about treatment, recovery and
recyding of this product, please contact your local dty office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Cet apparell pm.hsr&dowmmm:ah
Directive Européenne 2002/94/CE concernant les Déchets
et Hectroniques (DEEE ou WEEE)

En procédant cormectement A la mise au rebut de cet apparell, vous
contribuerez 3 Acher toute & nuisible pour
r«mmmtuhmdelhm

X

Le symbole o present sur I'appareil ou sur la documentation qui
Faccompagne indique que ce produt ne paut en aucun cas étre rrajté
comme déchat ménager Il doit par conséquent &tre remis  un centrs
de collecte des déchets chargs du recydage des équipements
Hecriques et decroniques.

Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives A Mdimination
des déchets en vigueur dans le pays dinstallation,

Pour cbtenir de plus amples détails au sujet du traitement, dela
récupération et du recyclage de cet apparell, veuillez vous adresser au
bureau compétent de votre commune, 3 Ia socété de collecte des
déchets ou drectement a votre revendeur

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese
richtiijn 2002/96/EG inzake Afgedankte elektrische en clektronische
W«\(AEEA)

Door arvoor te zorgen dat dit product op de juiste manier als afval
wordt varwaerkt, halpt u mogalijk negatiave consequentes voor het
milleu an de mensalijke gezondhesd te voorkomen die anders Touden
kunnen wordan veroorzaakt door onjuiste verwerking van dir
product als afval.

Hat symbool E op het product of op de bijbehorende
documentatie peeft 3an dat dit product niet als huishoudelij afval mag
worden behandeld In plaate dxarvan moet het worden algegeven bij
een verzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
apparaten.

Afdanking moet worden utgevoerd in overeenstemming met de
plaatselike milieuvoorschriften voor afvalverwerking.

Voor nadere informatie over da behandaling, terugwinning en
recyding van dit product wordt U Verzocht Contact op te nemen met
het stadskantoor in uw woonplaats, uw afvalophaaldienst of de winkel
waar u het product heelt aangeschalft.

5019 106 00637

Euoapnollcudnm&moofwm&dmbm
2/9GEC del Parlamento Europeo y def Consejo sobre residucs de

mosd«:ﬂoosyde:vbnlm (RAEE).

La correcta eliminacion de este producto evita consecuencias

negativas para el medioamblente y Ia salud

El simbolo oy en el producto o en los documentos que se incluyen
con el producto, indica que no se puede ratar como residuo
doméstico. Es necesario antregar|o #n un punto de recogida para
redclar aparatos elécricos y eectronicos.

Deséchelo con areglo alas normas medioamblentales para
eliminacion de residucs.

Para obtener mfcrmaaon mias detallada sobre el ratamiento,
recuperacion y de este cto, on Contacto con
dr,\lmlm con & servido de eiminaaon de resducs urbanos o
Ia tenda donde adquing el producto.

Esto homédmnadodtmdocanawum
sobre Residucs de equipamento séctrico &
Xo dequada deste produto, estara a audar a

waotmducmqﬂdanewm parao ambiente e paraa
sadde piblica, que poderiam derivar de um manussamento de
desperdicios inadequado deste produto.

hid

O simbolo o NO produto, ou nos documentos que acompanham
o produto, lruuqoeenem‘omo recaber um tratamento
semelhante 3o de um desperdicio dom

recolha para a recidagem de equipamento electrico @ electrénico
A eiminagao devera ser efectuada em conformidade com as normas
ambientais locals para a eliminagao de desperdicos
Para obter informagoes mais detalhadas sobre o tratamento, a

ea deste , contacte o Departamento
g ol g e sl ek
demésticos ou aloja ende adquinu © produto.

W contrassegnato in conformita dla Direttva Ewropea
Waste Bectricd and Bectronic Equipment (WEEE)
Assiaurandos che questo prodetto sia smaltito In modo correrto,

futente oonw\'buhu a prevenire le potenzali conseguenze negative
per 'amblente e la salute.

I’L'Edp“ o sulla o entazione &
accompagnamento indica che questo prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico ma deve essere CONSEZNALO preasso

Ndoneo punto di raccolta per Il ridclaggio di apparecchiature
detriche ed eettroniche.

Disfarsene seguendo le normative locdl per lo smaltimento del riflusi,
Per ulterion informazioni sul trattamento, recupero e naclagpo di
questo prodotte, contattare I'\doneo uflicio locale, Il servizio di
raccolta dei rifiut domestici o il negozio presso il quale || prodotto &
A0 acquistatoe

Autn n cugkeun wvu] PeWva pE TNV Evputralkn
"I yia mzxm?“” 1Ka oppmoum NAEKTOIRG KO

M“o'w»(avl?cgl?;m anlo cnoppmmm oward, 6a PoaBnace
wmgﬁwwcmlnwmmmv Y13 10 TrepiBalAov Kal

XEPITR0 QUIOU TOU TIRCIOVIOG W aTTOPRINKG,

To oupfioro ﬂ TV OT0 TRV, 1| 010 CYYPoPa TToy SuvoScuouY
lonpdov un;m)u on aurn n ovoxsun Scv prropd va ScwpnBo
awéppw&www:ohnpmﬂvumpobwdmmvm
apdo Moy O IV OVEKDKAMUOT TOV NACKTRKGV Kat
pormav cfapnpdrsy
romn vepolieata yix m Sobeon 1wy

M o Aciopepei TANPOYOpiES OXENKG pe My emedepyacia, MV

mepiou AAOY ] KQI TNV OVIKGK AOT) GUTOU 100 TIRCIOVIOS, nxwﬂwm
EMKONVWVIOTE PE 10 TPROSK YPaPuio ME 10MKNS oog aurodomnong,

NV TOTKH 0Ug UTTNREOIa ATTOK oSS OIKIOKGV aITCREgRIaTv f 1o

KOIGOTNUG GTTOY GYOPGOTIEt QU0 10 TTPOIoV.

Denna produkt & mirke enligt EG-direktiv 2002/9¢/EEC betriffande

elekiriskt o:cvededmtl avidl (Waste Elecurical and Electronic

Genom att sikers13la en korrekt kassering av denna produkt bidrar

du till att fechindra potentiella, negativa konsekvenser for vir miljo

:gh vir hilsa, som annars kan bii foljden om produkten inte hanteras
ratt sat

utrusening. .
Produkten miste kasseras enligt lokala miljobestimmelser for
avalishantering
F& mer information om hantering, 3tervnning och Steranviindning av
dewmmmeWamm
sophanteringstjfinst eller butiken dir produkren inhandiades



Dette apparatet & merket | samsvar med EU-direktiv 2002/94/EC
om avhending av elektrisk o elektronisk utstyr (Waste Blectrical and
Electronic Equipment - WE

Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet pl korreks vis, slik
at det ikke kan utgjere noen helse- aller miljorisiko.

Symbolet . pi produktet eller pi dokumentene som felger med
du.wwudeueprowkmkkg mi behandies som
husholdningsaviall. Lever det td et autorisert mottak for resirkulering

av elektrisk op elektronisk uaz'

Avhending ma skpe tht. de lokale renovasjonsiorsknftene.

For nasrmaere informasjon om hindtering lcuudng og rourh.l«ing
av datte produitet, kontakt k X

fon'w\mgnn der du anskaffes det,

D«temhwmmulhmhdddmmm

: pvanlorsbosody b

med til at orimd'vpotmde negative venser for miljoet og
kwnqmi

folkesundhaden, gennem uhensigtsmasssig
bortskalfelse of dette produkt,
Symbolet g, pi produktet eller pi dokumenterne, der ledsager

produktet, angiver, at licke md bortskaffes sammen med
hushcidningsaffaldet. Det skal | stedet alleveres pd en genbrugsstation
for elektrisk of slektronitk udstyr

Det skl skrotres | henhold ol gﬂdmde lokale miljoregler for
bortskaffelse of affad.

hin genbrug
“”‘f:.?z"b.&:"“&“m‘”ﬁ .
renovationsselskabet eller forremingen, hvorpr er kobt.
Tama laite on WEEE-direktiivin (Waste Blecrrica and

Blectronic Equipmant) 2002/94/EC mukaisesti
Vmumh«ﬁwmpmhﬁmm voidaan
auttaa estdmidin sellaiset ympiristd- ja terveyshaitat, jotka saattaisivat
alheutua Jtteiden asiattomasta kasttelysta

X

SYMboll oy tuCtiRessa ta sen dokumentaatiossa tarkoittaa, ettel
Laitetta saa hawittid kot den mukana, Sen sijaan tuote on
:oim‘m s3hko- @ dektronilkkakomponenttien keriys. ja

Laitteen kiytdstipoiston suhtesn on noudatettava pakallisia
jitehuoltomiarayksia

Lisitietoja tuctteen kisittelystd, talteenotosta ja
kaupungin- ta kunnanvirastosta, paikallisesta jatehu
Inkkeestd, josta tuote ostettin,

Nhiqm urzgdrerse posiada onaczenia zgodnie z Dyrektywq

Eul W Sprame Iuzytego spragty elekirycznego |
slokronicznego (WEEE)

Zapewninjac prawidlowe zlomowanie niniejszego urzydzenia
prayczyniq sig Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wplywu produkty na drodowisko i 2drowie ludzi, ktdre
mogloby zaistries w prrypadio niswlasowe] utylizach urzadzenia.

X

Symbol L, umieszczony na produkde lub ra dolgczonych do niego
dokumentach oznacza, 2e ninigfszy produkt nie jest klasySkowany jako
odped z domowego,

Urzydzenie, w celu jego domowania, nalazy zdeé w odpowkednim
punkcie utylizacy odpadéw w cslu recyklingu komponamién
olektrycznych | slektronicanych.

Urzqdzenie nalezy Zomowad 2godnie z lokalnymi praepisami dot.
umqodpdav

Dodatk i ge na temat uiyk 1a | recyklingu
oﬂwunqﬂmnmmummw‘ kalnym urzedzie mia
wmﬂd&npmﬁmbmmmwﬁwtwkm
MMMMM

Tento spotiebit ja c W v souladu 5 kou smémici 200296/
ES o likvidaci alekirického a elektronického waem (WEEE).
Zajis88nim sprivné likvidace tohoto vyrobku pomdiete zabrianit pipadaym
negabtvnim dOsledicim na Svolnd prostredi @ lidsiké zdravi, ke kerym by
nevhodnou loddact lahoto vyroblu mohlo deojit

Symbal g na vyrobku nebo na dokumentach pflo2enych & vyrobku

udéva, 2e tento spotiabil nepatii do domacho odpady. Spolfebic je
nuné odvézt do sbémeno mista pro recykiact alekinckdho a
elektronického zarzenl,

Ukvigace mus! byt provedena v sculadu & mistnimi pfedpisy o ochrané
Zivotnho prostredi. kters sa tykayi hikvidace odpady

Podrobnésél informace o Zpracovank, rekuperaci a recyklaci tohoto
vyrobku zjstite u plislubného misiniho Gindu, sluy pro ikvidac
domavnho odpadu nebo v obchodd, kde jste virobek zakoupili

vestd saa
iikkeesta ta

5019 106 00637

mevam & Eurdpekou smemicou
fioadack elekinckych

a efektronickych zanaden! (WEEE).
uwwmm m‘
poma2ete predchadzal
m-:mm Im«éb/uvhom vm'mpa
nevhodnom zacbehadzani pa likvdac tohio vyrobku

Symbal g na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch
mamana, 2e s iymito vyrobkom sa nesmée zaobchadzal ako s e

dom Nacpak, treba ho odovizdal v zb:

na recykdo of olebo ch padadent

Likvidacia musi byt' vykonand v silade & predpiami na ochrany
Hvonédho prostredia pre likvidaciu

Podrobnejdie informddie o 2acbchddzonl nomu‘dnnaﬁdtdi fohto
vyrobku si vytiadajie na Vasom miestnom Grade, v zbemych surovinich
@ebo v obchode, kde ste virobok kipili

A kéaziiléken talalhats jelzés meglelel az slektromos &z elekonikus
barendezések hutladakalrdl 52010 200295 EK aurdpal ianyeltan
EEE) foglalt elSimsoknak.
hulladékka valt termék Y
a kornyezettsl &2 ax emberi egészsdog
ezményaket,

™

okozhama
A terméken vagy o terméxnez mell dkelt dokumentumokon feltintsten

- )06 AR utal, hogy 02 & tarmék nem kcmwmnmu
huludﬁkdnt Ehelyett a terméket a vilamos &5 elek
berendezések Ujrahasnositisdt végzs telephelyek vllmdykt\ kol

Kiselojtezéskor a hubadékeltavclitasra vonakozo hely
kbmyuw“dni M szarint kell efdmi

h siltasdval 65 Gjrahasznoskisdval
hpc‘dnu béwebb bjékaztatisért forduljon a Mkdhelye szerint
polgammesterd hivatalhoz. & haztartisl hulladékok kezeldsét vagzd
$rsasaghoz vagy ahhoz a baithoz, ahol a terméket vasdrolta,

Jla06 HaeNWa NP OMEPKIDORAHO B COOTEETUTEMM ¢ EBPONGACKON
IpekTec 2002/96/EC NO YIMMAZE PN SECTPRYECKONo W
ANEKTPOHHONO ofopygoaaws (WEEE)

OOCCHOE NDEBMALHYIO YTHAM I JIEHHOMO WILenwR, B
NOMOXETS NP0 THPATHTE NOTEHBARTLHIG HET A THERHIWG
NOCNOICTRWA 1N CKDYRMOIOR CRAIM W AOPOILA YENOAKaA,
KOTOPIAC MOT M (44 MMOTI. MOCTO 0 NPOTHINOM Cyuac.

b

CumRon S Hik CAMOM MAIEANK WM CONPOROMTEMHOR
JOKYMEH TR YKRSLIEIET, NTO NPW YTHANSHLWA JAHROTO WALEme
€ HAM HENLIH OOPEULITLCS KEK © OOuMRIMA ChlTOBEAMIA OTXOLEMN
DMECTO 3TOM0, 10 CREJIYET CHIBETL B COOTEETCTEYIOWMA IYHKT
NPHEMEK SAEKTPIMMECKOTO M SNEKTPOHHONO OBOPYACBAHMR JA9
NOCNEOUIEA YT 234500

CRMa Wa Cnom J10/KHE NPOMIROITIOR § CO0 TRETCTENM ©

MECTHEMA 1D no yr AW OTXON0S,
Za Gones NOAPOGHOR MHGOPMALMER O NPESMNAX OCPALEHNS ©
TR naz nxy LY ¥ nepepatoTk o0paILaRTECH

B MOCTIG OPFNed BRACTI, B CYXROY MO YTHANIA P OTXO0N MK
B MArEInH, B KOTOPOM Bis Npsofpenit 2anmos nagenwe,

Tos ypel € Mapaupiat 8 CROTRETCTEME ¢ ERpOnefcKa pmpexivea
2002/06/E0 "ENGKTPMIOOKD W ENOKTROINIO 0GOPYANAKG X
omop” (WEEE).

Kat10 O N0 PUEATE TORS Mazjemmne 4 0n2le nisnemo No
NPAEWNEH HENMH, BRE 116 NOMOTHETE 38 NDANO TRDATIRENG HA
ARIMONHWTE HETATHANW NOCACACTIMA 20 OKORHATD CPeia U
JPABETO HA XOPATA, KOOTO B NPOTHECH Cy'@il Moxe ga Onge
NPEAVIEMKEHO OT HENPDARNANO MIXELOOAME HE TOBA MANENKe.

CMBONLT o TLPXY HULCAACTO MK BLRXY AOKYMONTUTE,
NPHAOKEMW Kbt WATTENMETO, NOKESE, V6 TORA Menne He CuER
G TPETARE KATO Getrosn 0TI, BMEcTo Tola, 10 TPAGER Aa co
NPEAGRR | ONCLPALNMIMP N IYHKT 38 DELMKIMPDENG Ha
SREKTRMNECKD W @REKTHONHO OO0y /AfRAHE

TlpM WAXBLD NAHETO MYy COAIBAATE MECTHUTE HOPMA 38 WAXEED NG

Ha OTIIAM

Ha No NOPOC MHPOPME I 33 TRETMPRHETO, RIACTANORARIIETO W
PELMKIADEHETO HE TOBS MYIEAME C8 OOBLPHATE KM BEMIATA MECTHA
TPARCKA YIDAED, KM BALATA CyR03 32 WIELPIGHE WA CUT0aM
OTIATELI WM KLM MEF DN, OTKIICTO OT0 3KYTMAM WIACINCTO.

Acect aparat este mascat in confommitate cu Directva Eurcpean

Simbolul Ly de pe produs, sau de pe documentele care insolesc
produsid, lndelbnlclmnupoabl tim & ou o il
menajere. leomuwwdomm p'wu
reciclarea echipamentulus electnc ¢ electronic

Aruncarea la gunci a aparalilul frsbuie Mcuts In conformitate cu
nomaie locale pentiu eliminares deseunior,

Pentru informatii mai detaliate privind eliminarea. valorificarea ¢
recidarea aceshsl produs, v rugdm £a contactal administrada locald,
sanviciu de eliminare a degeurior mengjere sayu magazinul de unde alf
cumpdrat produsul,




